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MONOLEGS INTERIORS

LHOSPITAL
«Auviacié, Deu bimotors feixistes han bombgrdejat la ciutat de.., Hi ha hagut
moltes victimes entre la poblacié cvil.y
Noticia breu, neta, peladu. Hom 'ha sentida de totes les parts del mdn, V'ha
considerada un moment — tan neta i pelada — i I'ha deixida estar en un recd.
Coses més urgents — el dinar, el sopar fred, el jagz hot, el festerg, el repapieig de

Mr. Chamberlain — reclamen l'atencié del mon. La noticia, ben peladeta, s’ha
quedat en ei sew recd. Ara, que no pot estar-s’hi ben quieta del tot, Treu brots,

burxa amb espines de neguit: la flonda d'inquietuds — oh, poca cosa, de mo-
ment! — ve d'arreu, convergesx — eixam de pensaments momentanis — en aquell
hospital.

Sala d'hospital. El doctor avanga, dins el vol de bates blanques dels practs-
cants, 1 els lits Misquen, a banda i banda d'ell, amb lurs fents. La franca claroy
que ve dels finestrals estd ungida d’um: olor indefinible — desinfectants, suors
d’'angiinia, sofrences de la carn, orins, inhibicions de I'esperit. Algat un lengol,
és descobert el gran embenatge d'unt cuixa gairebé desapareguda, Ung ma destra
buida, dins el tub que sorgeix d'entre les benes, mitja ampolla de dakin, La pa-
cient gemega: «No em posaré mai bona.» «Si, dona; tot aixd creixerd — diu
maquinalment, passant’ enlld, ung veu jove. —I vés, qué?n Una dona d'uns vint
anys ocupa aquest Iit. Quar ki parlen s'envojola, pensant en la humilat que no
pot aturar. Un tros dz metralla I'envesti per darrera, esquingd teixits, burld' ossos,
arribd o la bufeta. La dona ha perdut aixzi la retencié natural. Ara, davant del
practicant jovenissim — un minyé que és gairebé un infant — no es pot estar d'ex-
cusar-se. «Jo abans no ho fetla — murmura —; no m'ho feia mai al Uit.» «Es
clar, dona — diu el noi, diverit, deslligant benes destrament amb les mans pue-
rils. Troba comicament supérflues aquelles commouvedores excuses.»

Perd tothom ha callat. Fins la cega que es baralla continuament amb la sorda
del llst més proper. El doctor — uma infermera polida, eficient, li fa costat —
s’atura. dyvant d’una mitja mirada ardent que surt d’un coizi. El llengol — tenda
protectora contra la vista de Pestrall — &s tivat amunt, fins a la cara, fins al
front, 1 només la mirada d’un ull — amb una fore ondulada de desvaneig —
surt a desafiar el mén. Després del bombardeig, tret de les runes, resulid que el
miny6 s’havia quedat amb mitja cara de menys, Ara, el ferit de Uhospital pensa
retortgment dins el seu dolor, al llarg de la seva myrada ardent: «Séc hornble,
quedaré hornible.» I tot ha callat un moment.

* Perd la visitd repren, les veus — conuverses fapades, mstmmoﬂs precsws e
tornen a wvoltar 1 a liscar, mentre els dits netegen, embenen, i els somriutes mi-
ren d'endolcir. Anem — seguint la via de les veus, seguint el canal profund del
dolor — cap a la sala d'opevgcions. Claror, Uuissors, esquematisme, asépsia. El
doctor, dret, tot blanc de netedat, i la pacient estirada, tota roja de febre. Cal
netejar, retallar, raspar ¢quell peu destrogat. Manca tot el tals, i aquesta abséncia
es. reflectetx més amunt, en el jove rostre patéticament contret de sofrenga. Entre
pellingots sagnosos surten els caps dels tendons, Els flascons, Is eines sén a punt.
Les agils mans també. Perd abans cal dur la noiz ferida en un mon de silenci.
Les gases de Vanestesia li emmotllen el rostre, el metall subjectador s’hi aplica.
Cauen les gotes d'éter. Patir, patir, patir! La pacient es debgt, Cal asfixiar-se en
Panestésia per no softir en V'operacié. Després, caldrd tornar al mén a patir més...

De linforme de Mr, Peter Searcher 1+ M. Paul de la Trouvaille: «El darver
bombgrdeig de la ciutat de... sembla purament adrvecat contra la poblacid civil.
Es wveritat que, a la vora d'un dels locs on han caigut les bombes, hi ha una
fabrica de sabates, que en moltes llustes han estat considerades com un bon projec-
til. No és de la nostra incumbéncia determinar en aquest snforme si les sabates
s0n un article que calgui posar en llista en aquest cas com a susceptible de de-
finir un objectiu militar, La nostra opinié és que el bombardeig no anava per les
sgbates, temnt en compte el fet indubtable que afectd Zones de la ciutat on no
hi havia altres sabates que les gue duwien posades els ﬂumdans Es clar que

aguestes sabates...»

Que gira que tomba. Informe, opi dels pobles. La inguietud del mdn ja fa
nones, La noticia pelsda es podreix en el seu recd,

C. A. JORDANA

Barcelona, 30 de setembre del 1938
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la retirada dels combatents estrangers

L’'Assemblea de la Societat de Nacions
continua les seves deliberacions enmig del
greu trasbals que agita i posa en tensid
tot el mén. La guerra, per voluntat del
feixisme internacional, truca les portes
d’Europa i amenaca amb la gran catastro-
fe; la debilitat de les velles democracies,
que ha permés l'expoliacié d'Abissinia i
d’Austria i la tortura d'Espanya i de la
Xina, fa esforcos immensos, ara, per
eyitar I'atac a Txecoslovaquia, qua ben se-
gur significaria l'extensié de la conflagra-
cié. Quan totes les veus clamaven per una
accié que deturés els designis abassegadors
del feixisme, aquelles que s'havien investit
del paper de rectors de la politica mun-
dial, no volgueren escoltar-les; i ara, quan
gairebé jo no s'hi és a temps, s'adonen de
llurs greus errors. La mort plana per da-
munt Europa i brando arran de testes la
seva dalla esmolada; d'aci molt poc, el va-
i-ve de la dalla pot accionar una mica més
a prop de terra i segar vides humanes.

L‘Assemblea de la Societat de.Macions
es desenvolupa entre aquest ambient tra-
gic. El mén té profundes preocupacions i
no s'assabenta de les sessions que celebra.
La Societat de MNacions ni tan sols men-
ciona lo desaparicio com a poble Illiure
d'un dels seus membres — Austria — i
ora delibera sense, tenir coneixement de
I'amenaca que pess damunt Txecoslova-
quia i lo pau del mén. En aquestes condi-
cions, Jpot ésser una cosa viva que atre-
gui l'atencié i faci estar a tothem amb el

‘cor’ suspés en espera ‘de resolucions per a
salvar la pau? El govern anglés, arrosse-"

gant el francés en el seu joc, ha volgut

que totes les giiestions greus fossin decidi-

des — fins ara, negligides — per ell, i
aixd ha convertit la Societat  de Nucions
en una ficcio.

No obstant, la veu d’Espanya ha hngnt
la virtut de fer vibrar I'organisme ginebri,
Tan sols les intervencions dels delegats es-
panyols han donat vida al cos inerme de la
Societat de Nacions. El problema espanyol,
doncs, continua ocupant el primer pla de
I'atencié mundial, no obstant el greu pe-
rill que carre el mén. Espanya, sempre, ha
fet esforgos prodigiosos per a salvar la
Societat de Nacions, per a prestigiar-la i
tornar-li la seva eficacia. Les proposicions
presentades per la delegacié espanyola son
la .més magnifica -defensa que s’ha fet de
la institucié del dret internacional; la pre-
sa en consideracié d'aquestes proposicions
significa tornar la virtualitat a la Societat
de Macions,

Després del Dr. Negrin, Alvarex del Va-

El NOSTRE BXERCIT, AVANGADA DE TOT UN POBLE

Aquests darrers dies I‘exércit de la Re-

publica s’ha vist considerablement reforcat .

amb els ciutadans cridats a files, proce-
dents de les lleves mobilitzades i d'aquells
que havien quedat ressagats per motius
multiples. La nostra forga militar és avui
d'un pes efectiu, i comencem a sentir |‘or-
gull nacional d’haver arribat a posseir-la.
Orgull i a la vegada alegria. Alegria de
saber que isom, tonmafeix, un poble que
sap defensar-se i ‘que sent l'ideal de lli-
bertat com en qualsevol altra época gloriosa
de la nostra histéria.

Si comparem |'esperit que anima els sol-
dats de la Repiblica, els soldats de Cata-

lunya, que han cuitat a grrenglerar-se al

lloc d’honor en les formacions. de combat,
amb els combatents a.sou dels generals de
la traicid, hem de sentir, evidentment, ple-
na confianga en el futur del nostre poble. Si

‘ comparem els actuals soldats nostres (al

cap d’avall igualment animats d’aquell en-
tusiasme que els primers dies sentiren els
precursors, els herois voluntaris que forma-
ven les primeres columnes que partiren cap
a ferres cragoneses), si comparem aquests
soldats nostres d'ara amb les estrafolaries
“formacions” de gent de totes les races que
hon llogat per guerrejar els nostres ene-
mics, hem de sentir-nos en veritat opti-
mistes | hem d‘afermar més cada dia la
confianga que tots plegats tenim en la
victoria. Els nostres soldats sén les avan-
cades de tot un poble disposat a guanyar-
se la independéncia. Els soldats de |'ano-
menada “altra banda” no sén sind les dar-
reries de |'gscoria de tot el mén: d'una es-
coria que ha de defensar sota la tralla o

. per una soldada miserable el cagaferro de

diverses castes que no tenen ni coratge hi
forca per |mposur per la rué Ilur ambicié.

Mireu els rostres, els soldats recentment
incorporats: |"angtnia natural d’una guerra
llorga queda velada sota Ilur mirada clarg,

llur gest decidit, llur actitud enérgica. Cada -

lleva rlovament cridada sembla més plena
de conviccid, més abrandada d'impetu. | és
que el nostre poble no es sorprén de cada
nova crida, perqué tots sabem per endavant
que estem cridats, i tots estem atents al
moment que ha d'drribar-nos I’avis per cui-
tar al nostre lloc, en plena responsabilitat
de quin ha d'ésser el nostre rol en aquesta
contesa, fins que la victoria ens somrigui,

Es per aixd que si a fora causaren im-
pressié les declaracions del President Ne-
grin, fetes a Ginebra davant els represen-
tants de tot el mdn,.a casa nostra el resso
no sorprengué ningu. Les paraules del Pre-
sident del Consell de la Republica en Ila
tribuna de la Sccietat de les Nacions, que
anunciaven la retirada immediata de tots

els estrangers que lluiten al costat ncstre,

son |‘expressit didfaria de la confianga, de
l'estat d'esperit de tot el. poble espanyol,
de tot el poble catald. El President Negrin
compta per arribar a la Victoria amb els
ciutedans de la° Repiblica i sap que no
n‘hi fallara ni un.

En canvi, ¢équina serd la réplica de |'e-
nemic? ¢Quina serd |'actitud que prendran
els generals de Franco? ¢(Es possible que,
per la seva banda, imitin aquest gest? ¢Es
que poden imitar-lo? Heus aci la nostra
forga. Nosaltres estem segurs que amb la
hostra gent hem de guanyar. Els que s'ha-
vien fet illusions de prendre’ns aquesta vic-
toria, estan 'segurs que, amb “la seva gent”
només, han de perdre. No s’atreviran a
prescindir de lds legions estrangeres de
combatents perqué per poca imaginacié que

Per FRANCESC TRABAL

tinguin es donen perfecte c0mpte de com
quedarien els seus exércits, No poden “lli-
cenciar” les tropes estrangeres perqué en
realitat sén llur Unica forga. Per no confes-
sar davant el mén llur fracds, els generals
de Franco lliuraren @ mans estrangeres ‘el
domini gue ells havien imposat en el terri-
tori que els quedava. | és aquesta llur més
gran traicié: vengueren a |'estranger la se-
va propia pétria. | ara sén impotents; cra
s6n incapacos de tenir-lo per ells sols, Ne-
cessiten no sclament d‘Estats Majors es-
trangers, sind de soldats estrangers per llui-
tar contra els soldats d’Espanya. Si pogues-
sin fer com el President Negrin, la guerra
s’hauria acabat tot seguit, la guerra que
ells . desencadenaren s’'acabaria aufomati-
cament, perqué contra els espanyols de la
Repiblica no trobarien cap altra mena d'es-
panyols que volguessin oferir llur pit; els
Unics espanyols que en tindrien ganes no
tindrien .aquell minim de ‘coratge que es
necessita per a la lluita, La gent de Fran-
co sén dcquella gent que en catald popu-
lar es diu: "afanyem-nos i... aneu-hi!”
D'equella gent que en lloc de lluitar ne-
cessita encara d'esclaus que lluitin per ells.
I nosaltres, com ells, sabem tots plegats

que han 'possat benauradament aquells

temps que aixo era possible,

No. L'exércit enemic no llicenciara les ,
tropes estrangeres. Perd la Republica, aixi "

com ha sobut oposar als exércits invasors
un Exércit popular, acabara per abocar da-
munt els camps enemics un Exércit que
serd tot el poble en armes, fins aixafar ma-
terialment totes les divisions, totes les allaus

_ que luiten enfront nostre sense cap ideal,

sense cap conviccid, sense ganes:d’oposar-
se al dret i al deure ‘que ha mobilitzat
com un sol home tots els patriotes.

yo ha ofert a I'organisme de Ginebra la
possibilitat de ressurreccié, JLes poténcies
voldran acceptar la invitacié?

Ol

El govern espanyol ha decidit retirar, im-
mediatament, tots els voluntaris que llui-
ten, contra la invasio feixista, al costat
dels soldats espanyols, El Dr. Negrin exposa
dies enrera, la sensacional decisié i, re-
centment, Julio Alyarex del Yayo ha ex-
plicat davant la Sisena Comissié I‘abast de
la resolucié i els mobils que determinaren
a Espanya a p!anfelur-lu a la Societat de
MNacions,

Franco refusa la pmpostn anglo-francesa
de retirada dels combatents estrangers al-
legant que no hi houria manera de con-
trolar lo retirada dels voluntaris enrolats
a lexércit republicad, La Repiblica, sense
esperar l'accié del Comité de No Interven-
cié, prescindint del que puguin fer els re-
bels, ha agordat retirar els seus voluntaris.
¢Qué pot adduir, ara, el traidor Franco per
a refusar el pla anglo-francés i negar-se
a retirar també el seus “voluntaris”? La
Repiiblica ha posat al descobert la manio-
bra franquista i que els rengles rebels no-
més poden ésser sostinguts per les tropes
regulars i els técnics d'ltalia i d’Alemanya
i per les forces mores.

Espanya ha fét molt bé de sostreure I‘n-
fer del Comité de Londres. Tots sabem el
qué és oquest fambs Comité, en el qual
no estd representada Espanya i si ltalia
i Alemanya; les consegiiéncies de la seva
existéncia ens fan sagnor abundantment.
La confianca arriba a un limit, altrament,
la sotmissié del cas a la Societat de Na-
cions és un gjut ol Comite de Londres,
Com ha remarcat Alvarez del Vayo, la im-
poténcia del Comité de Mo Intervencid és
tol que després d'haver transcorregut sis
setmanes des de la resposta negativa del
traidor Franco, malgrat la urgéncia del
cas, el Comité ni s'ha pogut reunir una

Per J. ROURE-TORENT

sola vegada., La resolucié espanyola fa que
el Comité de Londres només s’hagi de pre-
ocupaor de la retirada dels estrangers d'una
sola de les bandes; el pla queda simpli-
ficat,

El Govern de la Reptblica demana la
constitucié d'una Comissié internacional de-
signada per la Societat de Nacions per tal
que comproyi el lleial compliment de I'a-
cord de retirada de voluntaris pres per
ell. Megar-se o formar-la seria uno ofen-
sa a Espanya, que tants esforgos ha fet per
salvar la Societat de Macions i que mai
no ha perdut les esperances que pot tornar
a ésser una institucié eficient, i una burla
al mén sencer, perqué indicaria que I'or-
ganisme es desentén del que significa con-
tribuir a la pou. Espanya ofercix a la So~
cietat de Mocions una dltima possibilitat,
almenys per molt de temps, de rehabilita-
ci6; la Sccietat de MNacions no pot consi-
derar-ho d’altra manera.

LR

Espanya retirara del seu exércit els com-
batents estrangers, els homes que en con-
cepte de voluntaris — com ocorregué a
tots els paisos belligerants durant la guer-
ra europea; l'‘exércit francés solament te-
nia 10.000 voluntaris catelans — s'oferi-
ren a la Repiblica. Franco, en canvi, tro-
bara, ben segur, una altra excusa per a no
retirar cls seus pretesos voluntaris; i la
decisio dependra del Comité de No Inter-
vencid, cosa que significa teixir una espes-
sa terenyina de dilacions, notes, projectes i
contraprojectes. Espanya tindré un exércit
completament espanyol contra unes forces
de majorio italiona, alemanya i moro; la
guerra d'invosié no podra, ja, ésser negada
per ningd, | si la resisténcia és la salva-
cio, el triomf de la Repiblica, I'honorabi-
litat exemplar — com |'acord que comen-
tem— determinara més aviat o més tard
que els Governs dels pobles democratics es
decideixin a complir amb lurs sagrats deu-
res.

i

LA MORAL EN IMATGES, per APA

Faula de I'6s que anava feni-se gran | de les altres besties que anayven enxlquint-se
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LLETRES DEL FRONT ——

SOTA EL CEL PIRENENC

AIGUES MORTES

L’ALBUFERA, — Passat Catarroja, m’han
saludat, amplament, amb les seves ondula-
cions, els blats vossos. En alguns trossos,
alt forment s'ajeia a claps sota la. bluja
gue comengava 4 caure,

Travesso Sella, i, en sortirne, em trobo
davant d’un paisatge totalment canviat. Dg-
vant meu, s'estén una gran extensid de ter-
reny tot pla, i en el fons de tot, s'endevina,
més que no es veu, I'Albufera.

Sota el cel plujés, reposen les aigiies quie-
tes, Pels lliris ¢ una inﬁnitft de gzilmisculeé
loys es, pots seguir el curs dels cana
iufong:sg,u cobfrt_s d’herbes . aquatiques. Ca-
minant-hs pels marges, et salten dels peus
centenars de granotes i serps d’'aigua, que
cauen al rec, després d’'un perfecte capbussé,
amb un so glaue, . :

La plana, wvastissima, és lisa, nua; no-
més, molt de tgnt en tant, hi ha un desmai
que besa l'aigua amb les seves branques ex-
tremes. Un cop .q 1 Albufera, et sobia la gran
quietud de Vaigua. Per les wores i cap a
dins, la boga hs fa com. petites lles. Alla hi
croen, incessantment, mnimeres granotes; hi
cgnten tota mena d'ocells aquatics, Tot d'u-
na els veus passar rabents, a flor d'aigua,
amb Hur cos d'un blay intensissim, i es po-
sen dalt dels brins que surten per damunt
de Vargua.

Les barraques dels pescadors, amb sostre
de palla d'arrds, tenen encava la mateiva
forma de les cabanyes lacustres dels homes
prehistorics.

He agafat una de les barquetes, de quilla
plana, que hi havig en un canal + he bogat,
¢ través del llac, vers les muntanyes del
Sud, embolcallades de boira. Indtilment, pe-
70, he cercat la llum, sota la pluja, en la
gran solitud d’aguesta tarda.

NATZARET. — Aquesta tarda he passat
pel barrs maritim de Natzaret, Feia algun
temps que hi havia passat. Aixd ha fet que

" motés moltes ‘cases destruides de poc. I és

que Valarma que’ hi ha hagut aquest mali
a Valéncia, ha estat deguda al furiés bom-
bardeig d’aguesta barriada.

Passava pel carver principal, i, a cadg pas,
veia els efectes ternbles de les bombes.
Una d'elles havia caigut en una botiga, on
s'havia de repartir U'oli de la tardg. Es veien
les citres esventrades ¢ V'ols per terra. D'un
tros lluny, encara en senties l'olor,

Les cqses de prop del refugi eren atapei-
des de llsts, I, sobre el refugi mateix — que
tenia la forma d'una piranmde agteca — es
veten tot de marfegues, esteses al sol. Més
enlla, un home d'edat es queizava de qué
i havien destruit la casa, que havia aixecat
amb els estgluis de tota la seva vida de
treball,

Després, he sortit al camp, 1 he caminat
entre les barraques i la mar, fins arribar als
arrossars, Aqui no cal que hi cerqués el co-
lor de Uhorta, Els pobles i les muntanyes
s’esfumen en la llunygnia. Només veus que
el mivalleig de Vaigua entollada dels camps
d’arrds, sota el sol intens, Pel mig dels
camps, inundats, passa la carretera i t'estra
nya veure bassqr els carros i els camions com
per sobre un llac. Ajuden a donar aquesta
sensaci6, el pas de les barques que hs han
al Narg dels canals que no es veuen,

En dquests llocs contrasta wvivament la
verdor d'una parra o d'ung figuera al cos-
tat d’'una barraca blanca. Al peu de la por-
ta, floreixen els rosers i els gerains. I, a la
platja, s’arrapen a Varena fina, estepes i al-
tres plantes de flors grogues, i uns quants
pins bords.

De retorn, al davant d'una barraca un-noi
legia ung carta del front. Vells i velles, noies
i criatures, escoltaven la seva lectura inter-
mitent, Una noia bonica, tota arreglada,
sortia al peu de la porta a preguntar al car-
ter, que acabavg de passar, st hi havia res,
Aquest, anava dient a un laurador, que
preparava un camp d'arrds, per a la planta,
amb la petaca als dits: «A mi encara no me

#'hq faltat 'mai, de tabac... No és que me'n

sobri, perd eixos que treballen en material
de guerra, me donen algun cigarret quan els
porte carta. 1 sempre ne tinc per anar ti-

rant.» ;
CREPUSCLES

CLEPUSCLE DE TRAMUNTANA,. —
Ab!, qui caminar pogués, els dies d'una vida
sevena, de cara gls crepuscles incendiats!
Meravella entre meravelles, era, Valtre dia,
Phorta, sota la-immensa alenada de la tra-
muntang.

Havia agafat un, cami nou, que seguia el
tiw, a una certa distancia. Caminava de ca-
ra al fortissim vemt, que aixecava arrew un
gran vemorejar de selva. Passava de larg, no
llury aels pobles que s’eievaven . Ueument
sobre la tlang. Em mirava els seus campa-
nars, gue es dregaven en un fons de bluvors
t vermellors de posta, sense panid.

Remorejavens les jrendes i els blats secs,
que es movien com madrs; brunien els Jmns
pollancs, corbats sota la pressié del vent;
voltven les orenetes primerenques, empor-

tades ter les vatzades impetuoses i 1o segma

un cami dret, de vma i poment, . "
Semblava wnfinit, el cami... A una banda,
s'algava una filera de pollancs, d’escorga

blanca 1 brancada exigua, Després, s'estenia

la wverdor dels’ camps, i altres hollancs s
camps i arbres frusters. I, més enlld, es veia
un poble sobre un promontors extens. A
Valtra banda, tenia el cenyar, ajegut pel
vent, que, per algun clar escadusser, em
deixava veure el nu, d'aigiies rutiiants, ver-
mellengues, . /

Fins aqui, el que es pot descriure, ¢Com,
pero, expressar -cls imponderables, aquesta
vibracid  misteriosa que. s’anava apoderant
del meu espent, 1+ lelevava, en wuns mo-
ments de superconsciencia, fins @ la conceps
6 de la immortalitat mateixa?

En front de:mi, s’obra la insondable per_s—'-'

pectivg de Ia lum. En els confins de la ter-
ra visible, es veien baixes ondulacions mun-
tanyoses, d'una blavor immaterial. La visual
de la meva mirada, abustava, alhorg, al

Buny, els camps i els arbres, el cclor perla

meravellés de ponent i Vestel de ln tarda.

Arribat a la recolzada del viu, Vestel es re-
flexava en les aigiies lluminoses, que tremo-
laven, arremolinades pel vent,

Les ombres envaien lentament ¢l paisatge,
que encarg el vent agitava la renglera de
pollancs del meu cami, que em feien venir
cba. la memdria un paisatge inoblidable d’Hob-

ema.

CREPUSCLE QUIET, — Ahir, a I'hota
que el sol va a lg posta, caminava vibera del
Tiiria_amunt.” Petjava Varena fina de les se
ves tiberes, eniremig dels canyars verds.
L'atgua lenta del niu, tenia, en el seu si,
correnties d'or. En un petit meandre, [eien
capbussons dos adolescents, que escoltaven l¢
propia veu, sorpresos, ells mateizos, del res-
s0 greu que tenia en la gran diafanitat i
quietud de I'atmosfera.

Vaig tirar, un tros, pel mig dels camps. M'hi
esperava una fortq bafarada d'alfals posat a
secar. El sol s’era amagat, gairebé, i V'obagor

envaia la profusié verda de tota mena d'are '

bres fruiters: figueres, albercoquers, presses
guers, cirerers, pruneres...

Al cap de poce estona de caminar, em
vaig trobar davant d'una magnifica recolzada
del riu, que, dintre la seva ampla corba, en-
cloia una massa de verdor smposant,

A primer terme, tenia les amples aigiies
de la presa d'un moli. Després venia la ver-
dor del canyar; al darrera, la verda ufanor

. dels farvatges, tancats per la tofa verda de

la salzareda; i, més enlla, verdor de camps
1 d'arbres frusters. «Verde que te quiero,
verde...» que cantava Garcia Lorca,

En mig d’aquesta profusié de verdor, s'ai-
xecaven cel amunt, els pollancs. Se'n wveia,
sobretot, un d'qltissim, que només tenia,
dalt de tot, quatre branques amb unes quan.
tes fulles, com un plomall.

Al fons de tot, darrera una linia de bla-
vors suaus, el ponent havia deixat un rastre
de Uum d’'un roig wivissim. Totl era quiet,
m una fulla d'qrbre es movia. Volaven els
rats-penats i les granotes croaven,

I jo m'astorava de constatar aquest secret
acord que hi ha entre 'dnima dels paisatges
i la dels homes.” També ells tenen els seus
moments de genigl inspiracié, 1 altres d'in-
comprensible davallada. De vegades sén con-
templatius, 1 d’alires, actius, destructius, re-
volucionaris. Ahir m’elevaven’ les coses vers
P'accié heroica, i avui m’aquieten fins a la
vegetalitat,

CREPUSCLE METAFISIC. — Cap al tard,
els nivols 1 les bosres eren com mantells i
vels de seda, rosats i ténues, damunt del pai-
satge. Darrera els nivols ponentins l'esfera
rogent del sol descendia ripidament. En els
blats, els grills feien sentir la veu de la nit.

Fosa la llum, closa la nit, els nivols i les
boires pesquen plimbeament sobre una ter-
ra tendra. Entre llurs clarianes, perd, cap a la
part de ponent, es wveten uns espais clars,
com per deixar respirar el sommi, el pobre
somni de Vhome!

Jo baixava per un cemi, seguint una cé-
quid. Passava sota una volta de verdor, En-
tre les brangues, cantaven els rossinyols,
acompanyant Uetern escolament de Vaigud.

Un cop vaig ésser fora de la volta humida
dels arbres, la sentor de les acacies i dels
tarongers en flor, va estar a punt de des-
pertar el mew somni. Vaig donar una ullada,

‘perd, a Valtura, 3 per una d'aquelles claria-

nes, vaig veure un estel, | vaig pensay, i em
vag turmentar, i, amb Leopardi, em vaig

‘preguntar: «E 1o que sono2» I un avenc s'o-

bria dintre meu, i el meu somni hi queia com
el cos sembla fer-ho en un malson.

Vaig anar cammant en lg nit, cada cop més
obscura, llevat d'alld on les clapes Uuminoses
esdevenien cada vegada més lleus. Em feia

Vefecte d'ésser el primer home, caminant en
la primera it del Temps.

De cop, em vgig trobar davant d'una cons-
truccié. que em produi un efecte famtastic.
Eta una muralla quadyada, alta i ferma, d'ue
na sola pega, I en el seu clos, al bell mig,
s'aixecaven,  junts, com wolent-se fer
companyia Vun ¢ Valtre, hi havia una dot-
Zena de xiprers, Uns eren més alts que els

altres i se succeien en ascendent gradacid. '

Era un cementiri de poble, perd, de fora, no

es veien ninxols; només es velen muralles 4

xtprers. ;

El meu somni es volia tornar a elevar, pe-
vd el dolor que expressaven els xiprers i la
mort que tancaven els murs grisos i com-
pactes, no li permetien més que algun vol
arvan de terva. Aixi feia la viu-viu en mi,
quan una llumeneta molt viva féu que m'in-
clinés fins el marge d'una regadora. Era una
cuca de llum. Més enlld en vaig veure una
altve i una altra. 1 en vaig anar trobant per
tots els foscos camins que seguia. I em pre-
guntava novament: «E o0 que sono?s, quan
arribd q les meves orelles el so monstruds de
les sivenes d’alayma.

M’esqueia wvora el viu. Vaig veure com
s’encenia un reflector darvera Varbreda. Sem.
blava un nou sol izent.’

No trigd, perd, a arvibyr @ mi el so-
voll de les explosions. Seguides i nombroses,
de tan fortes feien tremolar la terra, Eva
Paviacid enemiga, que sobrevolava Sagunt.

I en el fons més ignot de mi, tremolava
— infinitament petita, com una cuca de
lum — lg meva consciéncia d’home, format
pel mén antic i influenciat pel Cristianisme.
Jo pensava 3 a Pentorn es tornava a obrir
Pabim, el terrible gouffre de Pascal, 1, amb
ell, em deia que «Crist agonitzaria fins a la
ﬁ del mén», '

Ara si que eva ben iniitil esperar que el
somni aivequés el wol. Romania, arraulit,
sota la capa de la nit nuvolosa + el resso de
la barbarie. Del cel havien desaparegut ia,
feia estona, les clgrors, per on ell es creia
poder respivar. Amb tot, es va estar a la
que salta dintre meu, tota la larga nit d'in-
somni. De tal mgnera que, ja adormit, pren-
gué la forma d'una.noia vossa i fina. Quina
finor de pell, la del somms!  Josep SOL

A estones, | mentre els soldats descan-
sen de la fatiga dels combats recents, fa
goig de veure les magnifiques pinedes de
la muntanya pirenenca. Fa goig, no pas
pel paisatge -— colar, llum, amplitud, si-
lenci —, tan arrelat a l'dnima de Cata-
lunya. D'aquesta terra nostra, d'un con-
trast permanent, entre aspre i dolg, amic i
adust, que alhora que fa la guerra desitja
la pau, siné per I'ambient que hi sura,

El .campament installat al® recer de la
pineda, a frec d'un cel blau i clar com un
mirall, gairebé sembla una gran llar amb
una gran famflia, en la qual, igual com en
la: familia que cadasci de nosaltres hem

deixat a reraguarda, hom troba pares i,

germans, amics i coneguts, Sembla un pe-
tit poble, Organitzat d'una tal faisé, que,
en .aquest poble~campament no hi ha odis,
ni recels, entre els veins, La distribucié dels
queviures-és feta equitativament i |‘auto-
ritat no es veu minimitzada per coaccions
i defectes, tothora perniciosos. La vida del
campament, no. és, naturalment, una vida
planera. Té les seves incomoditats. | oimés,
quan la linia de foc és a curta distancia.
Hi existeix, perd, la grdn virtut de la su-
peraci6. Sovint, i especialment a-l'hora del
descans, quan la nit, catifa argentada de
milers i milers d’estrelles, s'aboca al da-
munt de les xavoles, els “estiuejants” s'a-
grupen en redols i la gresca pren propor-
cions insospitades. L'un riu," 'altre canta,
el de més enlla recita versos, Tots plegats
s'obliden de la guerra. De tant en tant, no-
més, es fa un silenci. Sembla més gran
aquest silenci, si aleshores hom guaita els
estels. Perqué hom té lo impressié que

A la Niberfaf

Quan se’t somnia, els rostres humans
s'obren d’adolescéncia i alegria,
s'estufen en niu les mans

i s'onticipa la llum del dia.

Sangs vessades et coronen d’espigues

i t'aixequen segles de suors.

En ton cor de terra viuen les formigues
de ferro dels trebaladors.

Suscites el tro del combat,

‘fas de les tempestes banderes

i de l'albada una llum de deliris certs,

L'Home ta veu escolta, meravellat.
Ta veu que ompla la histéria de primaveres
i de llavors i cims els deserts.

Agusti BARTRA

DOCUMENTS
HISTORICS

“10S DE AYER", DE RAFAEL VIDIELLA

Heus aci un llibre — llibre excellent per tots conceptes —
en el qual s’apleguen dues qualitats substancials: el valor do-
cumental i historic i el valor literari. Rafael Vidiella, amb la
seva novela “Los de ayer”, ens fa reviure un periode determinant
de la vida social barcelonina. Un periode determinant que, avui,
té tota la forca de Fexemple, i de I'estimul. :

El lector es déna compte, immediatament, que |‘autor del
llibre no és un inventiu, perqué la forga imperiosa d'una realitat

RAFAEL VIDIELLA

yiscuda s‘apodera de la seva voluntat. Vidiella, que demostra do-
minar el llenguatge literari a través de narracions que, pel fet en

" si, podrien ésser repulsives — quin verisme no hi ha en les pa~

gines riques en matisos de “Los de ayer’! — ha excelit en el

dificil comés de presentar al nu episodis en el curs dels quals
resta subtilment dibuixada tota lo tragédia dels baixos fons so-
cials barcelonins d'una época — per a evitar el retorn a la qual
lluitem — en la que el proletariat cotala lluitave aferrissadament
per sortir del caos a qué I'havien sotmés els qui s’enriquien a cos-
ta de la seva sang.

Rafael Yidiella conta el que ha vist — allé de qué ha estat
testimoni o actor — i ho conta sense eufemismes retorics. Si "Los
de ayer" é&s un veritable document historico-literari, ‘no per
aixo la seva profunditat esta supeditada al concepte retdric. No.
Vidiella arriba a dominar linterés del lector en el curs d'una
veritat especifica. Ha pogut cobrir amb una finissima ‘vestidura
literaria la carn tremolosa i livida dels fets, pero mai no els ha
desfigurat. Ni els trets psicoldgics dels personatges que hi des-
filen, tots ells empesos pel designi de I'época, es desdibuixen en
cap moment.

L‘ambient ‘hi és descrit amb pinzellades justes., Cap dels co-
lors de qué .es compon lo gamma de matisos de “"Los de ayer”
ha estat usat per Vidiella amb determinada complaenga. La pin-
tura és exacta i, segons les circumstancies, el tragic domina
sobre l'episodic com a conseqgiiéncia logica de la realitat. Per
altra banda, “Los de ayer” es manté, en conjunt, equidistant de
I'optimisme i el pessimisme, com a resultat de la seva indiscu-
tible objectivitat. Algli, desenfocant capriciosament [episodic de
I'eix al voltant del qual gira el conjunt educader del llibre, hi ha
volgut veure una determinada influéncia anarquista, Lamentable
error d'incomprensié i, més lamentable encare, d'omalisi, car
tota l'obra respira — ja ho hem dit — una marcada objecti-
vitat que, sense pretendre-ho, es converteix en alliconadora.

Un altre dels valors positius d'aquest llibre és la seva arrela-
da humanitat. Vidiella no preté crear idols, ni dibuixar mons-
tres. Les figures prenen, per si mateixes, la proporcié que els
correspon. Son els fets, és la realitat, allo que ofereix al fector
la caracteristica justa de cadascuna d'elles. Hi ha, certament,
personatges simpatics i n’hi ha de repulsius. No podia ésser d'al-
tra manera, tota vegeda que la simpatia o la repulsié neixen
de la seva propia, sense que l‘autor hi hagi posat cap me-

na d'influéncia subjectiva per a desenfocar la peculiarissima’

psicologia dels tipus centrals de la novella. | oquesta és, possi-
blement, la més dificil de les tasques reservades a un novellista.

Rafael Vidiello ens fa reviure — quina varietat de records
ens evoca! — la Barcelono ogitada de la Gran Guerra. Politica-
ment, socialment, en tots els aspectes de la seva activitat, la

ciutat s'agitava en un ambient de vici, de dolor i de tragédia.
De la intimitat de la llar, el tragic sorti al carrer i, a poc a

poc, es crea un ambient de reaccié superativa que ha estat la -

base .d'una positiva reaccié proletaria. Per aixd: avui, al cap de
vint anys, l'oportacio que d’aquells episodis fa Rafael Vidiella
en "Los de ayer” no pot ésser més oportuna. | la seva oportunitat
rau, precisament, en allo que d’alliconadors tenen els fets que
s'hi descriven i les consegiiéncies que cal treure d'aquella rea-
litat tragica. "Los de ayer”, doncs, és el llibre del moment, con-
vertit en document real i viu d’una époce a la qual no podem
retornar i que és, en definitiva, la que els traidors Franco i
Martinez Anido defensen contra la voluntat, reiteradament ma-
nifestada, del poble espanyol. :

Complementen aquest magnific llibre del camarada Rafael Vi-
diella, unes ilustracions molt adients del dibuixant Duban, que

contribueixen a arrodonir el conjunt de I‘obra. J

“Los de ayer” ha estot pulcrament editada per [Veditorial.

“Nuestro Pueblo”. !
Manuel YALLDEPERES

vulguin plorar aquests estels i gairebé els
agafaries amb els dits.
 F ¥
Després... '
Quan ja la nit s'ha fet ben closa, a
dintre del.ppble~campament, s’hi han cons-

‘truit centenars d‘altres petits pobles, Son

les xavoles. Petites llars que tots els sol-
dats estimen, perqué sén com una cosa
imprescindible, un petit mén en el qual
la guerra els fa viure. | és aleshores quan
arriba I’hora dels records, de les llagrimes
ofegades, de |'enyor despert al secret d’a-
quell silenci que ningd ho sabria mai inter-
pretar. Que tothom desconeix perqué sén
silencis fets d’enyor, en set d'amors llu-
nyans; en una paraula: d'abséncia,

Entrem-hi, a alguna d'aquestes xavoles,
D‘antuvi, una .dansa d'ombres: anird, pro=
jectant-se al davant vostre. Reflex d'unes
filagarses de llum que, a intervals, arriben
del defora, mentre les fogades van mo-
rint-se suaument sota la vigilancia d’unes
estrelles en fugida... A poc a poc, l'es-
guard s'hi familiaritza. Ja definiy els ob-
jectes. Les ombres sén una mica més
clares i el silenci no és tan trist. Les pa-
raules suren, ara, com a gotes de pluja
caigudes sobre cristall. Les veus pregunten
i responen, confidents. El secret va es-
vaint-se. Sabeu, aviat, el que volieu saber,

W k&

—Enyores la reraguarda, minyé?

—~Que us diria, jo! Potser si, potser no!

—No hi tens familia?

—Si, prou!

—I| doncs?

El xicotet, que a la nostra primera pre-

_ gunta ‘'s’ha incorporat del jag, ens guaita
“* ara. Els ulls li lluen dins {a foscor de la

xavola, com abans ho feien aquells estels
fets fonedissos enlld de les carenes retalla-
des,

—5I. Sento desigs de veure la familia,
d'abracar els meus, de veure, encara que
només fos unes hores, la vida d'ells._Perd...
- —Perd, que?

—Aqui tinc una altra familia. Amb un
pare que és el Capitd i uns germans gque
ens estimem forga.

—I| per qué us estimeu?

—Perqué hem viscut plegats I'hora do-
lorosa de la guerra. Hem vist als nostres
peus com altres germans queien. Com la
sang ens esgarrifava els ulls. Viure una vi-
da constant de perills és una cosa que et
lliga. Bo i tant com no et pugui lligar la
sang de la teva propia familia.

—Bé, Es cert! Perd, aqui les muntanyes
sén inhospites i mai no hi trobards alld
que g ciutat trobaries...

—Teniu raé. | és aixo, tot just, el que
més ens arrapa a la muntanya. Q hi anem
tots, a ciutat, o no hi anem ningl, Aixé
no vol pas dir que si ens donen un permis,
el rebutgem. Perd un cop el permis esgotat
el deure ens crida altre cop a muntanya i
a viure amb els nostres germans. Si no ho
féssim aixi, els feixistes passarien i tam-
poc a ciutat no es podria viure, si ells hi
arribaven...

L’eco d'aquestes paraules ha semblat que
engrandia la xavola, Ens ha arribat a din-
tre, molt endins nostre, com una llicd. La
terrible lligé d'aquesta guerra, que des del
Pireneu estant ens fa sentir més coratjo-
sos i estimar més la nostra terra... Terra
de llibertat i d'heroismes, de renuncia-
ments i de sacrifici constont...

LA

No importa que la terra sigui durg, i
el fred s'entafori per les escletxes, i les
muntanyes del Pireney, ¢ I'hivern, es pro-
metin inhospites, Els soldats, colze a colze,
cos contra cos, s‘arreceren i s'‘acompanyen

: mutuament en el silenci llarguissim d‘agues-

ta nit interminable. Tots els pits bleixen
uniformes, i els pensaments, en el moment
d'anar de la vida a la mort, de la lucide-
sa al somni, hauran fugit lluny, terres en-
lla del Pireneu embolcallats de records i
d’imatges, els quals, donaran dema al brag:
del combatent la forca necessaria per. a.
continuar la lluita. E

Mentrestant, quants no n’hi ‘haurd a la
reraguarda que oblidaran que existeixen
unes muntanyes on cada dia centenars de
soldats hi claven el pic'i hi afermen el peu
per evitar que l'invasor les trepitgi?

Joan CID | MULET

— Estem esyerats, Tenim un alemany al fercer pis i
ens femem que aplicaran I’ canschlugs,
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ELS ESCRIPTORS CATALANS A LA DEFENSA DB EL NACIONALISME DE XAVIER LLORENS

LLOR PERSONALITAT I LLURS INTERESSOS

Dies pssats dos companys vingueren a

_ sollicitar-me |‘adhesié a un projecte d'a-

grupaci6 dels autors teatrals que tindria
per principal finalitat fer sentir la presén-
cia personal i activa, en el petit mén de
la nostra escena, del nucli d'escriptors vi-
vents que dins el darrer quart de segle han
mantingut la tradicié iniclada per Frederic
Soler i continuada — anomeno només les
figures més destacades — per Angel Gui-
merd, lgnasi lglésies i Santiago Rossinyol.

Els meus visitants, per a convéncer-me
de la necessitat imperiosa del reeiximent
de llur iniciativa, esgrimiren una Ilarga
série d'arguments alguns dels quals’ vaig
trobar d'una innegable consisténcia, Re-
tregueren el fet que I'escena vernacla s’ha-
gi nodrit i hagi viscut — adhuc espléndi-
dament quan ha obeit unes’directrius in-
telligents — de les obres d‘una promocié
sorgida quan els tres autors cabdals del
pais entraren en un perfode de manifesta
decadéncia, o bé la mort se'ls endugué;
promocié la qual no sols mantingué en
tot l'esclat lc dignitat del nostre teatre,
sind que en més d'una ocasié la superd.
Em recordaren 'éxits assenyalats des del
punt de mira artistic i d’altres inoblidables
des de |‘economic.’ | si entre els primers
citaven obres que no farien cap mal paper
en literatures més cultivades que la nostra,
entre els segons esmentaven una llista de
comédies que durant aquest periode han
depassat de la centena representacid, llis-
ta la qual, pensava jo, mentre la canta-
ven, caldria que resseguissin, com a remei
infallible per a llur amnésia, tots aquells
que en la recent enquesta de “La Rambla”
s’han complagut a donar per mort i en-
terrat el teatre catala d'engd que s‘apaga-
ren les resplendors dels seus tres astres de
maxima popularitat.

Em deien, aquells amics, que cal reivin-
dicar per a aquelles obres que en siguin
dignes I'honor de figurar en els repertoris
de les companyies, per bé que no siguin
estrenades pel primer actor o la primera
actriu que hi figurin, Que per a aconse-
guir aquesta reivindicacié, hauria de fer-se
una revisio de la produccié de cada aqutor
en els darrers trenta anys, i amb I'historial
de cada obra davant els ulls, seleccionar
escrupolosament i reclamar la reestrena

- de totes les que és injust tenir oblidades i

moltes de les quals poden competir amb
avantatge amb' altres que figuren conti-
nuament ‘en els cartells sense altra moti-
vacié. que estar compreses entre les que el
galan o la dama aprengueren quan eren
joves.

Fonamentaven, amb la veu velada per
una tristesa que els venia del cor, en la
desestimacié que hom té per als autors que
encarg es troben — i son la majoria —
en la plenitud de llurs facultats creadores
i en la maduresa de flur talent, el fet que
la passié i la iHusié que sentien pel teatre
es transformés en un avorriment que qui
sap les obres que pot haver malograt.
Desestimacié que si no els feria gaire en-
dins quan provenia dels qui en els primers
temps de la revolta es convertiren en ar-
bitres del teatre i cuitaren a fer=ne una
“indGstria” — tot conservant, perd, com
un “art” els transports en carro —, els
punyeix en constatar-ne la persisténcia
quan |’espectacle escénic ha passat al con-
trol d'un organisme oficial.

Afegien encara que els que han romas
fidels a Catalunya — també en aquest cas
sén majoria — no volen ésser confosos
amb els quatre o cinc que han desertat.
| que disposats com estan a seguir oferint
a la seva terra l'esforg de la seva voluntat
i I'ajut dels seus coneixements i de la se-
va experiéncia, volen reclamar llur facul-
tat d'intervenir i de controlar totes les
quiestions que afecten al nostre teatre, |
no pas amb mires a carrecs retribuits, sind
generosament, . continuant una de les més
belles tradicions del pais, la culturg del
qual tant i tant ha d'agrair al desinterés

‘| al sacrifici dels homes més destacats in-

tellectualment de les seves millors époques

"de sentiment patridtic,

Defensaven amb una fogositat colpido-
ra la teoria del més vast eclecticisme i no
tenien un mot de repudi ni per cap com-
pany ni per cap génere dels diversos que
es cultiven en el teatre, Pretenen que en
|‘organisme projectat hi sigui tothom, des
de 1'intellectual més depurat a l‘escriptor
de popufaritat més acusada, "Tots — em
digueren — com a autors professionals ens
meteixen la mateixa consideracié, El nos-
tre pais és massa deficitari, encara, en
cultura, perqué pugui sotmetre-se’l a una
distiplina artistica que pugnaria amb la
seva incipient formacié. Cadascun, des del
seu lloc, acompleix una tasca que en un
teatre com el nostre, sense tradicié, en per-
fecta solucid de continuitat, ha d'ésser
tinguda en compte i, fins i tot, actual-
ment, estimulada.”

“\olem — deien — que els uns i els
altres se sentin forgats a reprendre |lur
produccid, la qual cosa no necessitara gai-
res incentius qixi que tinguin fe en que
llurs quartilles no han de restar en el fons
d’un calaix. Per a arribar-hi, no s'ha de
cedir fins que Barcelona compti amb una
sala per a cadascun dels.diversos géneres
teatrals, en catald, com hi ha hagut en
moltes gltres ocasions, quan la ciutat no
comptava amb un cens d’habitants com el
que té cra, Llavors podrem veure si Ca-
talunya'té o no té& aqutors i si s6n o no
capacitats per portar problemes vius a |'es-
cena i si s6n' o no capagos de mobilitzar el
public — afegien —. | si caldra estripar
qgaires tdniques més, mentre s'esperen els
valors que puguin sorgir de la promocié
nova..."

T

Encara em digueren qué sé jo quantes
coses més, totes elles: tan apassionadores
com les que he anat recordant mentre es-
cric. Vaig accedir, no caldria ni dir-ho,
al prec que vingueren a fer-me i vaig dol-

dre'm 'de I'lnic defecte que trobava a la
iniciativa: el seu retard. Van prometre'm
que el corregirien amb una actuaci6 ac-
tiva que faci guanyar tant com se pugui
del temps perdut. Llavors no vaig oposar
cap inconvenient a que anessin, també, en
nom meu, a explicar llur magnific progra-
ma a altres companys de la meva con-
fianca. Per a algun d'ells, d'esperit mate-
rialista, vaig suggerir-los la idea de dir-li
que el nostres agrupament també podria
acabar, si s’ho proposava, amb el fet inex-
plicable entre civilitzats que un autor dra-
matic, després d'una llarga vida al servei
del teatre d'un pals, i amb una llista d'o-
bres que, bones, mediocres o dolentes fo-
ren escrites amb un mateix neguit i un
renovat afany de superacié i estrenades en
escenaris de primera categoria d'una ciu-
tat de primer ordre, cobri cada mes, per
drets de propietat intellectual, una quan-
titat aproximada a la que percep cada dia
la camarada que té cura del water d'un
teatre o el més modest dels funcionaris de
|‘organisme que li administra |’‘esmentada
propietat, per al mahteniment ‘dels quals—

tot s'ha ‘encarit tant!—li és retingut un

vint per cent més del que se li retenia
abans de la revolta, o sigui la quarta part
d'alld que paguen els teatres i les entitats

Francesc Xquier Llorens 4 Barba, el md-
xim continuador modern de la tradicid lulia-
na que semblava que amb la decadéncia de
Catalunya s’havia perdut per sempre, aper-
tany a la generacié de la primera meitat del
segle XIX, quan la terra catalana renaizig,
emprant no sols com a4 instrument de cultu-
turg i de desenvolupament espiritual la llen-
gua castellang, adoptada oficialment per VEs-
tat, siné considerant que Castella + Catalu-
nya formen un tot macional, politic i admi-
nistratiu amb les altres terres hispaniques,
siguin de la llengua que siguin, conjunt to-
tgl, que Balmes, I'home de I'época que parla
expressament d’aquesta concepcié nacionalis-
ta centralista, considera no sols com a esta-
bleri per sempre, siné conforme, com el
mateix diu, als corvents universalistes de
V'época, que per cert, com sabem, aviat tenia
de canviar de direccid a tot arreu, perqué
mentre Balmes escrivia aquestes paraules que
no Vacrediten pas de profeta, aquest canbi
i4 comengava,

Piferrer, el primer que es va proposar la
historia de la corona d’Avagd, com després
va realitzar Victor Balaguer, acceptava el fet
consumat del centralisme, no com una pér-
dug, siné com un, guany que les terres de
parla catalana feien, en fondre’s definitiva

particulars que paguen, d’acord amb unes
tarifes que ja regien deu anys enrera.

Avell ARTIS

RAHN LLULL

ment en la llengua castellana. La unitat na-
cional espanyola, acceptada com a base indis-
cutible i fins proposada a les Corts de Cadig
pel doctor Dou, que les va presidir, i per
Capmany, que les volia informar a base que,
dintre de la unitat assolida, Espanya accep-
tés la constitucid de la confederacié cata-
lano-aragonesa, que ell proposava, contra els
covrents afrancesats de l'época.

Manuel Mild i Fontanals, el que per haver
viscut més que els altres del seu temps va

SIMFONIA EN RE MAJOR

Music to hear! why hear'st
thou music sadly?
Shakespeare

Els sons greus dels violoncels senyalen
Fanunci de la terrible nova. Els violins
uneixen els seus tristos laments al mateix
compas lent. Nivols que s'acumulen rapi-
dament en un cel capyespral. Cortines
blanques, ingravids vels de gassa lleugera-
ment moguts pel vent. Comenga la intro-
duccié d’un corn anglés, un fo més alt,
en escala d’augments, fins unir-se al mon
musical del metall. Tot el dia havia plo-
gut, el terra reflexava el final d'una tarda
vagament grisa. En la nit una tempesta
esclotava amb firia. El metaHic so de les
trompetes travessava, com un llampec, la
revoltada atmosfera. Tots eren situats en
la cambra d'a abaix. Al centre, el cadaver
voltat de quatre caonelobres de fusta ne-
gres, on uns ciris en gammes grogues fi-
nien en lo muda cangé de les flames. En
el silenci, subratllant-lo, uns contrabaixos
expressaven el misteri de la mort. Les
veus dels homes eren nascudes en la fuga
del temps, sons profunds, entre els parén-
tesis dels oboés, Timides veus, aterroritza-
des i fristes. Ella resta obatuda, agenolla-
da damunt el sdl de pedra. El seu rostre
d’adolorida expressi6 s'iHumina com els
rostres verges de Boticelli. Es la llum i el
color a través el cristall ombrivol del tran-
sit cruel. S’encenen els primers sons de
I'arpa. Gotes brillants en la superficie obs-
cura de la Simfonia, L'oracié mou els seus
llavis, recorda; i en aquell passat recent,
uns fins drabescos al piano, una mar bla-
va i una verda muntanya de pins s'ofe-
reixen insistents en la seva anima sensible,
Les barques mig tombades damunt la sor-
ra ardenta. Sol de migdia que fa aclucar els
ulls, que gira en un éter de llum, Lluny,
les blanques cases del poble, i el silenci
del repds. Tota l'orquestra marca la bella
perspectiva del somni meravellés. La suau
modulacié de les flautes i les vigoroses
pinzellades del piano que expressa en fa
‘major els pals inclinats de les velles bar-
ques.

Ella havia besat aquests llayis immaobils
i pallids. Havia retingut aquest cos inert

i rigid. El clarinet penetra com un punyal
de lluent fulla en Vinguieta arquitectura
del seu cor. El conjunt de sons es fon, s'en-
dinsa en les denses tenebres de la mati-
nada. Les ones topen furiosament contra
les roques, i una escultura d’ombres s'ele-
va per damunt la terra i la mar. Les bar-
ques tornen una a una i en el brogit mu-

cien I"adagio” cruel de I‘espera. Angoi-
xa, terror, i al front la mar embolcallada
pel misteri i el silenci, “Presto” els clari-
nets tallen I'harmonia. En la linia de la
platja uns homes es mouen en direccié a
un lloc. La mar mutila el secret i retorna

a la terra alld quéd d'ella és. L'home.

L'"adagio” continua torturat per unes es-

sical un “scherzo” comenga a canviar la
pintura de Turner en un lluminés paisat-
ge maritim de Seymour Haden. "Cantabi-
le” acompanyat per l‘arpa en escales agils
damunt l'aigua tranquilla, El dia s’anun-
cia en un cel sense nuvols i estén bené-
fic la calma de la seva llum. No tarda,
perd, un violi a introduir-se i finalment
dominar |""andante vivace” del metall.
Ell no ha tornat. Els violins s‘uneixen en
un lament harmonic. Ell no ha tornat! |
les violes, i els oboés, i les trompetes ini-

GARRAN1IP

cales oltes del piano, Les notes greus dels
violoncels repeteixen el primer tema, El
cadaver ‘entre quatre ciris finals i un
grup de figures humanes vetllant aquell
simbol de la vida i de la mort. Llagrimes
en els ulls d'ella, en unes fines notes de
I'arpa, i quan I'dltim so s'ha fos, els con-
trobaixos construeixen la mascara tragi-
ca de I'home. Dos cops rapids amb tota
I'orquestra i la Simfonia ha finalitzat.

Carles POCH

-

. Llegeizo —— seripre, malgrat la guerra, ens resta un xic de lleure per
a llegiv — que al Teatre Catald de la Comedia s'ha estrenat, amb
&xit, «La Feréstega Domadav, de Shakespeare, en traduccié de |, Far-
ran 1 Mayoral. Em sembla molt bé, em sembla una bella pensada. S
Shakespeare 'era un autor de gran piblic — un autor que feia tea-
tre popular, tegire del poble — i tenia éxits de gran public a Lon-
dres, en temps dz la reina Isabel, crec que també en pot temir a
Barcelona en temps del President Negrin. El ventable teatre, el tea-
tre veritablement huma, no és el de sala 1 alcova dels snobs, siné
el del poble. Jo estic segur que un public sense estudis universitaris,
sense la tarig de soci.de I'Ateneu, s'emocionara profundament, s'in-
teressard profundament, davant «Edip Rei», «Otelloy, «El Alcalde de
Zalamea», «Fuente Quejuna», «Guillem Tell», cosa que no passaria
amb la dramatica molt sdvia, molt intelligent, pero absolutament

“| freda, rigida i declamatoria, de Corneille 1 de Racine.

Crec que la diveccid del Teatre Catald de la Comedia ha tingut una
bona pens¢da en. estrenar aguesta comédia de Shakespeare. Sha-
hespeare, quan riu o quan plora, sempre és més interessant que el
viure fals + el fals plovar dels marxants del teatre.

I crec que no estaria malament que la direccid, del Teatre Catald
de la Comédia ens donés, després, una obra de Schiller: el «Guillem
Tell», com exemple, que, malgrat les reduides proporcions de Ies-
cenart, podria reeizir forga. Schiller, més que mo pas. Goethe —
Goethe fou 'home gque menyspred Beethoven i digué que «preferia
la injustici¢ al desordre» — té un to heroic 1 abrandat que ntmaria
molt bé amb el moment hevoic i abrandat que estem vivint.'

I després de Schiller, Moliere, Moliere no envelléix, car els vicis

| que serveizen de tema a les seves comeédies son d’ahiv, d'avui, de

demd i de sempre, Estic segur de Pexit que avui tindrien les come-
dies de Moliere, car el pitblic no és tan insensible ni tan ignozant
com glguns suposen. Ulira que representar Moliére és un honot,
sembre és més interessant vepresentér «L’escola dels marits», «Jords

Maria de Sagarra amb el titol d’«El senyor Pupurulls ¢ que, en fun-
ci6 de benefici, estrend Vactor Doménec Aimeric al Teatre Romea —
«El Misantropy o «L’Avary, que no pas <El vot de les dones» o
«Els rovellgtsy, :

Alfons Maseres ha traduit molt bellament, molt dignament —
amb una dignitat exemplar — les obres de Moliére. 1 I'Editorial
Barcino — tan digna de iloanga ber Iy seva labor — les ha publicat

«Don_Joan», «El Misantropn, Vol. 1l: «Les trapelleries de Scapin»
— obra que té ung estreta relacié amb «Los intereses creadosy —
«El casament per forga», «El Siciliav, «L’atabalats. Vol. IlI: «Les

INTENCIONS MOLIERE EN GA"’[‘ALA'

Dandiny — quan no sigui en Vadaptacid infecta que en féu Josep

en vuit volums de presentacié polida s acurada. — Vol. I: «Tartufs, f

dones. savies», «Les precioses ndiculesy, «La comtessa d’Escarba-
nyas», «Don Garcia de Navarran, Vol, IV: «L’escola dels maritsy,
«L’escola de les mullerss, «Critica de I'Escola de les mullersy, «Jords
Dandin», Vol, V: «El senyor de Pouceaugnac», «El metge per for-
ga», aL’amor metge», .«El malalt imagmari», Vol VI: «El despit
amordsy, «Lg princesa d’Elida», «Els pretendents magnifics». Volum
VII: «El burgés gentilhomen, «L’avars, «Els enfadosos», «Sgana-
rellen, Vol, VIII: «Amfitrién, «Psique», «Melicertas, «Pastoral comi-
can; «L'Impromtu de Versalless,

 Alfons Maseres, P'autor de «Fets 3 paraules de mesire Blai Martiv
t de «Zodiacy — dues de les obres més importants de lg novellistica
catalana — ha tradvit en prosa Vobra del gran comic francés. Po-
sant en prosa els versos de Molitre —que, més que un poeia, fou
un gran home de teatre — Alfons Maseres no ha desvirtuat .gota
I'obra de Vautor de «Tartufs i I'ha fet més smmediata 1 facil g la
comprensié del prblic 1 ha accentuat i ha donat velleu, per tant, a
situacions 1 personatges, El vers no és, en si, un element comic. 1
moltes vegades no ié res a veure amb la poesia, Aci en hinguérem un
bon exemple, en Pitarra, que escrivi en vers grans comédies i no fou
un poeta. Poseu en prosq algunes comeédies de Pilarra — «La Didanr,
«Les joies de la Rosers, «El ferrer de talls, efc. — i s’aguantgran
sgualment i cap espectador amb un xic d'intelliginéia enyorard la
cantarella del vers. 1 el mateix, anys després, ha passat amb Josep
Maria de Segarra, que pitarrejant sovint — sense que en ell hi ha-
gués el gran home de teatre que hi havia en I'autor de les «gatadesv—
ha escrit comédies en vers que ben poc temen a veure — excepte
«La cavetar 1 «Cangd de taverna» — amb el teatre poétic.

«Tartufy», «L’Avars, «El burgés gentilhomer, «El misantropy,
«L'escola dels maritsn, «L’escola de les mullersy, «Jordi Dandinn,
etcétera, son obres que ‘el nostre piblic d'avui veuria amb gust. So-
bretot si no estaven assajades a cuita corrents, s els actors estu-
diaven bé els personatges, si la wmisse en scénen tenia un cert de-
corum, Per a fer-ho en quatre esgarrapades, o sigui: malament,
val més no fer-ho. Jo crec, perd, que podria fer-se bé, car tenim ac-
tors 1 escendgrdfs que reeixirien en l'empresa. | crec que no cdldria
ni una conferéncia explicativa de’ les walors ¢ les intencions de Mo-
ligre, car Moliere — sortosament — eva un autor que, més que per
a lg cort, escrigué per al poble i ha estat el poble 1 no la cort qui
U'ha consagrat. | no necessita, per tant, explicacié. Al revés de Sha-
kespeare, ‘que es desentenia dels personatges que creava — em e
ereixo, naturalment, al Shakspeare autor drgmatic 1 no a Vactor —,
Moligre és un moralista, I les moralitats arriben directament al po-
ble sense necessitat d'un bon senyor que vol lwir la seva erudicio.
' Lluis CAPDEVILA

teniv d'acabar acceptant Vis terari de la

nostra lengua, que ell tant havig contribuit

. a desterrar, reivindicada per Rubié i Ors,

amb el nom del Gaiter del Llobregat, deia
que les obres cientifiques s'havien d'escrius
re en castelld, deizant el catald per als esplais
litergris de la poesia.

Al bell mig d’aguesta ambicié, el conti-
nuador de la ciéncia unversal catalana, que,
sense conéizer a Ramon Llull ni a Ramon
Sibiuda, que el seu deixeble Marcelli Menén-
dez 1 Pelayo li vq descobrir, perqué sén dos
noms que avui en moltes histories de la fi-
losofia encara no hi figuren, com no figuren
en el compendi de lg historia de filosofia de
Balmes, que es limita a anomenar de pas a
Ramon Llull, va continugr la tradicié que
ara, avui, ja podem anomenar nostrada, per.
queé finalment, a copia de segles d'insisten-
cia, ja ens Vhavem fetqa nostra, Xquier Llo-
vens, que no temia cap més concepcid nacio-
nalista que la que acabem de palesar, en els
rars escrits que ha deizat, perqué tot len-
senydment que va fer va ésser sempre oral
t mai escrit, ens diu aquestes paraules d'un
catald, “que sabent que es desperta a Espa-
nya, no sap que es desperta a Catalunya:
«El pensament filosdfic no és un nou ele-
ment de la consciéncia humana, siné una for-
ma especial que el contingut de lg conscién-
cia va prenent: per manera, que la massa
de les idees elaborades per cada poble té d’és-
ser la matéria per la qugl hom ‘exercits I'ac-
tivitat filosdfica. El pensament filosofic ve,
naturalment, a formar part d’aquell organis.
me invisible que, existint en el si de cada
nacié, determina la seva individualitat.»

Aquestes paraules, que no sabem si van
ésser inspirades al mestre catald pel deixeble
castelld esmentat suara, son les que procla-
men el nacionalisme del pensament filoso-
fic, fins aleshores considerat internacional,
sén les que determinen a Espanya els estu-
dis del nacionalisme espiritual a través del
pensament cientific, i donen origen a tots els
estudis de Menéndez i Pelayo, seguits des-
prés pels del seu condeixeble Torres i Ba
ges, que seguint les petjades del primer, mar-
cades per la histdria de les idees estétiques
a Espanya, escriv la Tradicié catalana, que
tots hem llegit, per respondre, encara que
sense polémica, al Catalanisme de 'Almirall,
que son els dos llibres basics de lg teoria
nacionalista catalana, vista des de la dreta i
des de lesquerra, continuada més tard per
la teoria que bretén ésser equidistant, del
gran Prgt de la Riba,

El condeizeble convertint-se en deizeble,
aplica a Catalunya el mateiz ideal que el que
decepta com a mestre, aplica g Espanya. Pel
castelld, Phome del segle XVI1, Videal d’Es-
panya que constitueix la tradicid filosofica
espanyola, és la missié de sostenir 1 reivin-
dicar el cristianisme al mén, joc de paraules
entre catolicisme i ctistianisme, que en el
fons vol dir el mateiz, com acaba confessant
¢l que després va ésser bisbe de Vie. Si Es-
panya, segons el primer, vol ésser una na-
cié amb fesomia espiritual propia, té de tor-
nar a ésser catdlica com al segle XVI, i si
Catalunyq, segons el segon, vol ésser una
naci6 amb fesomia espintual propia, té de
tornar a ésser cristiana com al segle XIII.

Ja poden ueure els nostres {lectors que
aquests pietds ideal, que acaba fent pietgt
per la innocéncia 1 la 1gnordncia que suposa
en aquests dos varons per tants conceptes
admirables, victimes propiciatories de lago-
nia del cristianisme, a part de la trista 1 hu-
miliant situacié en qué colloca a Espanya en
general i q Catalunya en particular, limitant-
les 0, més ben dit, condemnant-les a ésser
una ggéncia del nacionalisme d’lsrael, com
si aquest poble encara no en tingués prou
amb lagéncia que té a Roma, que per més
paradoxa, pels dos deixebles del mestre Llo-
rens, era la ciutat eterna, és un ideal que
nega tota fesomia particular. El catedratic i
el bisbe s'empenyaven, costi el que costi,
en qué Espanya + Catalunya no podien pas-
sgr d’ésser els puntals mundials de Roma,
que és el que feia dir a UAlmirall que ell
no sols es volia treure el jou de Madrd, siné
el de Roma.

Ni el castells catolic ni el catala cristia,
seguint les ensenyances de Xavier Llorens,
no sols no van passar d'ésser els continua-
dors de l'apologética romgna, catdlica i apos-
tolica, siné aue tant Vun com Valire, amb
Vexcusa de descobrir la tradicié filosofica es-
panyola, van acabar en voler ofegar la matei-
xa dnima que estudiaven, treballant per la

< religié que professaven sota la capa de la pa-

tria 1 varen posar Espanya 1 Catalunya al ser-
vei de la religié de Roma, al revés del Carde-
nal Richeliew, que, a desgrat d’ésser cardenal
de lesglésia romana, va posar la religié de
Roma al servei de Franga, per fer-li assolir
el triomf de la llibertat religiosa que Roma
negava, | és que el nacionalisme dels dos
deizebles de Xavier Llorens no erg més que
Vencarnacié de lur fanatisme.

Portats per aquesta obsessid regressiva, ni
Fun ni laltre van aportar res gl wmaterial
acumulat pels segles a esforg espiritual d'Es-
panya 1 de Catalunya, perqué no van passay
de fer una historia filosofico-literaria, que
resumint els fets del bassat no en resumia
Vianima. Va ésser el mestre lur, el que amb
les seves llicons de cada dia a la mateiza
hora, recollint en la catedrg, on portava
el recolliment de les meditacions filosofiques
fetes a casa seva, tot el pensament fill. del
Penedes, el que va continuar la tradicié cien-
tifica catalana, sense sgber-ho wi woler-ho,
perqué el que els dos deixebles no van veu-
re prou clar, perqué estaven enlluernats per
la religié que defensaven, Xavier Llorens, com
abans Balmes, ho va veure més clar que
Paigua, sense necessitat d’estudiar ni de co-
ndizer la nostra tradicié espiritual més alta.

El nacionalisme de Xavier Llorens, doncs,
va consistir en ésser prictic 1 no tedric com
el dels seus dos deixebles, amb la circums-
tancia, com hem wuist en comengar, que
creient que la seva filosofia responig 1 cot
rvesponia a4 -la unitat del nacionalisme espa-
nyol de Vipoca,. que Menéndez 1 Pelayo va
voler sintentitzar, vesponia i corresponia exac-
tament &l nacionalisme catald a punt de re-
naixer, que Torres 1 Bages també va inten-

tar sintetitzar, :
4 : o Francesc PUJOLS




'MERIDIA - Dag.4

MESTRES DE LA

PINTURA CATALANA

Nascut a Barcelona I‘any 1873, en un
dels barris més tipics de la ciutat vella,
Isidre. Nonell creix en un ambient casola
d'horitzons limitadissims, i, des de molt jo-
ve, el gran amor als seus topa constant-
ment amb els impulsos del seu tempero-
ment obert a totes les modernes tendén-
cies.

Aquesta llulta comenga a |'escola, pros-
segueix en el Batxillerat, | acaba amb e!
triomf del seu esperit rebel que |'empeny
a clavar una puntada de peu als llibres, A
les matematiques, sobretot, per les guels
sent una horror invencible. T

Davant d'aquesta actitud heroica, la fa-
milia transigeix, Permetrd que el noi si-
gui pintor., Perd exigird que estudii alld
que se'n diu tcta la “carrera”. | Isidre No-
nell la inicia a |'Académia Mirabent. Va
després a la de Martinez Altés, | més tard
a l’Académia Graner, on comenca a co-
néixer els seus models predilectes, els po-
bres vinguts del carrer, i on s'esbossa la
base realista damunt la qual havia d'os-
sentar-se el seu art personalissim, Fre-

ISIDRE NONELL

de remordiment que I‘empenyé a intentar
captar-se l'estimacié d'aquell noi tan bu-
lliciés com dotat, Perd tot fou en va..,

I és que Nonell havia nascut per a ésser
un reformador, Per a reaccionar amb yio-
Iéncia contra ‘les formules fetes, contra
I'art industrial, contra alld de "per a mi-
litars, En Cusachs; per a doner “guapes’,
En Masriera; per a cementiris, I'Urgell,..”
La lluita que havia de sostenir era titani-
ca. La que havia de sostenir sobretot con-
tra la decepcié de la seva familia, deses-~
perada per les coses d‘aquell noi que no
volia estudiar ni creure cap mestre, i que
no feia més que errar. pels suburbis a Iq
recerca de pobres, gitanes, recons misera-
bles per a fer-los servir de model... Nonell,
en efecte, estava vivament interessat per
aquelles figures i aquells paisatges subur-
bials. Els pintava perqué els sentia, perd
també, segons contava el seu gran amic,
Joaquim Biosca, perqué la seva familia no
pogués dir que hi havia res de superficial-
ment bonic ni de banal en la seva pintura,

- Es el 1893 quan es parla per primera

NONELL : <Al llindar de la morts ;

qgiienta, per Ultim, les classes de Llotja, on
esdevé deixeble de Caba. La seva indepen-
déncia artistica no es podia avenir de cap
manera amb la disciplina rigida d'aquell
terrible mestre, que no va tardar @ sentir
aversio. per aquell jove discol que es resistia

NONELL : <Al recé d’un porial»

faréstegament a acceptar les seves teories
tan humilment acatades per tots els dei-
xebles fins aleshores, Es possible que, du-
rant algun temps, |I‘amor propi de profes-
sor encengués Caba fins al punt de consi-
derar Nonell com a inepte per d l‘art. Pe-
ré a la fi el seu innegable talent el féu
adonar de la indiscutible valua d‘aquell
principiant, i fins i tot una vegada no po-
gué menys de felicitar-lo a la classe de
composicié ‘per una obra que Nonell, recor-
dant’ les ‘tardes d‘octubre passades al
Pare, pinta prenent per model aquells vells
asseguts en un banc i rodejats de fulles
seques. L'obra es titulava “Melangia”.
Aquell tema, emociona profundament el vell
professor, L'entendri de valent. | |i féu sen-
tir, en el fons de la seva anima, una mena

Dema s’inaugura el

Salo de Tardor

MERIDIA s’ocupard exten-
sament d’aquesta impor-
tant exposici6 col'lectiva

vegada de Nonell, En ung Exposicié de Can
Parés, on presenta uns estudis. L'any se-
gient exhibeix un "Paisatge’ en el Cfrcol
Artistic, i en l'anual de Paris del 1895

diversos paisatges de Montjuic. Fou Ricard -

Canals qui, el 1897, ‘el convencé d'anar
a Parfs, on continug fent la vida que
menava a Barcelona, errant pels afores,
‘atret pels.indrets més miserables i els tipus
més desgraciats,

A finals del 1898, €xposa en els “Quatre
Gats” una série de dibuixos acolorits, ‘i, uns
mesos . més  tard, and' novament a Pa-
rfs per a fer-hi una segona exposicid, que

~oquesta vegada installd a les Galeries Vo-

llard. Dibuixos inspirats en la repatriacié
de soldats de Cuba | Filipines que foren
molt celebrats. Després d‘aquestq segona
estada a Paris, tornd a pintar paisatge, El
juny del 1902, i el gener del 1903, a Can
Parés, presentd uns quants paisatges i unag
série de tipus de gitanos negres i ressecs.
El public i la critica el deixaren en un
abandé tan, gran que un altre hauria su-
cumbit,

El seu calvari fou terrible. No ton sols
els seus li feien la vida impossible, L'en-
veja i la ruting, estretament agermanades,
obscurien les' intelligéncies més clares. No-
nell era brutalment atacat, | en el perio-
dic “Joventut”, signat Brull, ‘aparegué un
article que, malgrat la seva ferocitat cani-
balesca, operd paradoxalment el miracld de
posar un punt final al calvari nonellia. De
cop i volta, el nostre pintor coneix I'exit
més viu. Els periddics parlen molt bé de
la seva obra, Ven teles. Bagaria ja ens el
mostra content, exhibint una bossa plena.
Els disgustos de Nonell s'han acabat. La
seva pintura sofreix també una evolucié.
Perd en transcendentalisme i guanya en
valors pictdriques, en solidesa, perqué s'hi
reflexa ell mateix. La primera etapa era
lo plasmacié de I'‘ambient extern. La sego-
na, l'exterioritzacié del que el pintor por-
ta a dins. Havia comencat pintant miséries
humanes. Volia acabar interpretant, amb
sumptuosa matéria pictdrica, saborosos bo-
degons, carns’ espléndides, escenes sugges-
tivament casolanes... Havia comencat essent
el pintor de la miséria. Anava a. convertir-
se en l'artista exterioritzador de I'opulén-
cia, del benestar. Aquest canvi tan brusc pot
semblar illagic. Perd no ho és, Perqué el
seu isolament, primer, |i féu comprendre
I'intima  desolacié dels desheretats de la
fortuna, i el seu triomf, després, |i féu es-
timar la felicitat dels ambients conforta-
bles i tranquils.

Per desgracia nostra, quan la triomfal
gamma de Nonell s’anava concretant en
poemes pictorics dignes del més exigent
paladar artistic, acabd, el 1911, la seva
carrera, tot i deixant-nos, com es diu, amb
la mel a la boca,

Joaquim ‘BAS | GICH

NONELL : «La gent no estd per romancas» '

L’ART I LA GUERRA

A tothom que s'interessi per la sort
que puguin tenir els nostres tresors ar-
tistics en les tragiques circumstancies ac-
tuals, no res trobem de més recomanable
que la consulta dels fascicles informatius
que la “Junta de la Proteccién del Tesoro
Artistico  Nacional” ha tingut la gentilesa
de trametre’ns. El contingut d‘aquests in-
teressantissims fascicles d'informacié i pro-
paganda és forca variat. Comencant pel
que explica en generol, les finalitats i
alguns dels treballs realitzats per aquesta
Junta protectora, i acabant pel que conté
una “Réplica a Miguel Artigas”, ex-direc-
tor de lo Biblioteca Macional de Madrid,
per un article publicat en I"’Heraldo de
Aragén”, en el qual aquell feia aprecia-
cions sobre I'estat del tresor bibliografic

. en la nostra zona, que aquest opuscle de-

mostra ésser del tot inexactes. Segueix un
fascicle que, sota el titol “Testimonios de
técnicos extranjeros” conté els resultats
de la visita i la informacié fetes per Sir
Frederic Kenyon, ex-director del “British
Museum”, i James G, Mann, conservador
'de la “Wallace Collection”, sobre els tre-
sors artistics de Madrid i de Valéncia.
For¢a encisador és el dedicat per Javier
de Winthuyren als deliciosos “Jardins de
la fabrica de teixits de Brihuega” i do-
cumentalment curiosissim aquéll altre opus-
cle en el qual hom descriu la “Propaganda
Cultural” per mitja de cartells, etc., feta
per aquesta Junta,

Tothom que sigui afeccionat a les co-
ses d'Art ha de posseir els fascicles que
ara anem a comentar someramenf, co-
mencant per aquell dedicat a la impor-
tantissima “Colld=cié Larrea”, aplec se-
lecte d’'antiguitats peruanes de la culture
inca que tant d'interés desperta en ésser
exposat a Paris I‘any 1933 i més endavant
a Sevilla, amb ocasio del XXVI Congrés
‘internacional d‘Amercanistes. No menys
‘remarcable és el consagrat a la merave-
llosa “Colleccié de Tapisses” amb la s2-
rie dels "Fets dels Apostols” segons els
"cartons” de Raffaello i les espléndides sé-
ries tlamenques, entre les quals una
“Temptacié de Sant Antoni”, segons un
"carté” del Bosco, és més que mereixedo~
ra per ella sola d'un llarguissim article.
El mateix diriem del dedicat al "Museu de
Orihuela” en el qual Justo Garcia So-
riano fa la descripcio comentada d’aques-
ta veritable mostra de petit museu que
entre moltes coses curioses i algunes de
ben remarcables guarda quelcom excep-
cionalissim: no gens menys que una obra
atribuida al “pintor entre els pintors”, a
Velazquez. Es tracta d'un admirable “Sant
Tomas d'Aquino”, que Elias Tormo suposa
ésser obra del pintor de Mircia Nicoléds
de Villacis, pero que, més endavant, Ni-
colle, Yon Soga i Gomez Moreno atribui-

PUBLICACIONS DE LA «JUNTA CENTRAL

DEL TESORO ARTISTICO»

«Cruclfixi6», teula flamenca de finals del segle
XV, procedent d'un asil d’anclens de Cuenca

ren a Velézquez i que confirma Allende-
salazar en reproduir-ne el bocet que es
guarda o Londres.

No menys remarcable és el fascicle de-
dicat als tresors artistics de Terol, dels
que sobresurfen uns sorprenents retaules
tallats en fusta pel francés Gabriel Joli i
un de pintat per Jacomart, el gran pintor
valencia de! quatre-cents, procedent de
Rubielos de Mora, Perd de tots els fasci-
cles el més ple d'interés ha estat per a
nosaltres aquell que, sota el titol “Hallaz-
gos notables”;, déna a condixer algunes
obres que, ultrapassant el nivell de I'art
local, atenyen cims ben alts de I'art uni-
versal, Yegi’s, si no: en el conyent madri-
leny de ["“Encarnacion” hom troba no
gens menys que una “Mativitat” que és,
segurament, | obra d’aquell Bernardino
Luini que amara d'una personalissima i
insinuant tendresa la subtil complexitat
vinciana. ¢Yoleu contrast més gran que I'o-
fert pel naturalisme depurat, “classic”, d'a-
questa importantissima “MNativitat” luines-
ca amb el “manerisme” expressionista,
exasperaf i aspre, del “Sant Andreu” i
“Sant Froncesc” del Greco que hom troba
al mateix conyent? Una altra obra excep-
cional del Greco fou descoberta en un po~
blet de la Mancha que el llibret no espe-
cifica: es tracta d’una sorprenent “Adora-

¢i6 dels Pastors”, d'un clar i obscur alu-
cinant i fascinador que revela novament
I'excepcional situacié en qué es troba si-
tuat el seu autor, el genial Domenikos
Theotokopoulos, entre els bizantins mo-
saics de la Kahrie Djami i el barroc pict-
toric del Tintoretto. Perd al costat d'a-
questes produccions excepcionals de I'art
del Sud Mediterrani hom ha trobat també,
encara, una obra del Nord germanic pa-
riona d’elles per la valor i la importancia:
es tracta d‘uma “Crucifixié”, procedent
d'un asil de vells de Cuenca, que hom
pot atribuir amb tota seguretat, creiem, a
Gerard David, el darrer de la dinastia dels
grans mestres de l'escola de Brugges. Es
interessant aquesta  “Crucifixi” perqué
mostra en la seva angulosa ondulacié o
gesticulacio una emprempta de I'estil de
Yan der Weyden, que talment difereix de
la placidesa o tectonisme que és caracte-
ristic d'aquest Gerard David, com es pot
veure en la "Crucifixié”, tan peculiarment
seva per lestil d'aquesta, que es guarda
al Museu de Berlin. Recordem de passada,
que I‘eminent Friedlnder jo remarca tam-
be aquesta emprempta estilistica van der
weydiana en olguna de les “Madones”
principals del pintor d’aquesta “Crucifixié”
de Cuenca, que es fa remarcar, ademds,
pel seu paisatge, d'un sentiment profund i

amarat d'una solemnitat i d'una noblesa

verament extraordinaries.

M. A, CASSANYES

«Nallvitst», atribuida a Luini, que es trobd
al convent madrileny de V'Encornacton

L'alegre Violette, pell blanca i fina
i fins i tot d'un aire malaltis,
tenia un blau estrany a la retina,
el cos esmunyedis.

Tenia sempre a punt una rialla
que li dringava per les blanques dents
i uns cabells rossos com un feix de palla
i una ma experta en els amoixaments.

Yiolette era esyelta com un lliri
i sensual com esclatat clavell;
volia i Feia seu el meu deliri
amb tot d'esgarrifances a la pell..,

Violette, graciosament felina,
bellesa amb una punta d‘immatur,
llayi molsut, perd menuda sing,
amor que es dona encara prematur!

. Amava la mollesa de la seda,
captava oblit als estupefaents..,
La seva nuditat marmoria, freda,
m‘emmalaltia tots els pensaments..,

BALADA DE VIOLETTE

Un jorn —adesiara el cor I'evoca—
mentre em perdia jo en el séu cabell
ella es posava el mocador a la boca
i se li constellava de vermell...

I el temps passava, i ella s’esllanguia
com crisantem batut de pluja i vent..,
Ai, VYiolette, sacerdotissa pia
d’amor, rosa de carn i de turment!

Violette, llavi fi, galta rosada,
habil. maneig de rimel i carmi!
Violette, cos lleuger, pell setinada,
petal de rosa xop de serenil

Un dia en visitar-la —— era debades
que jo seguis les rutes de I'oblit —
les portes de la casa eren badades:
a dintre, uns plors clamavyen en la nit...

: | Violette, la d'aquell riure franc
1 cos esmunyedis i pell tan fing,

era jocent dintre un toiit tot blanc
com una perla dins de la petxina..,’

Josep M.? FABRA




